
Le meilleur des mondes 
 
Salut à toi, j’m’appelle André, 
Pour ma Casamance natale, je rêve la paix : 
Les cœurs entreraient dans l’allégresse ! 
Les différences deviendraient des richesses ! 
La paix est comme une cal ’basse de bounouck, 
De mains en mains, elle se fait plus douce ; 
Les jours passant, sa saveur s’affine, 
De l’aigreur, elle conduit à une douceur câline. 
 
Loin d’chez moi, j’rêve pour là-bas du meilleur. 
Mon corps ici, ma tête chez les ancêtres, 
Présent à cette nation, je sais où est mon cœur… 
En attendant j’fais qu’nettoyer des fenêtres ! 
 
Aujourd’hui, je prends le bateau d’l’espoir 
Même s’il faut prendre le risque de tout perdre en une nuit… 
A la recherche d’une meilleure vie, 
Là-bas ou ici, réécrire mon histoire. 
 
Ola, soy Paco, j’habite Mexico 
Le soleil brille tous les jours de l’année 
Cocktail frais et sombrero sur le nez 
Du grand air et des nuits largement étoilées 
Le sable du désert chauffe sous les pieds 
Mais moi, je viens plutôt de Tijuana 
Loin des cactus et clichés de cinéma 
Au Pérou, drogue et violence sont nos combats 
 
Où est passé le temps de nos ancêtres 
où rayonnaient Mayas et Aztèques ? 
Ensemble luttons contre la loi du mal 
Qu’il est dur ce drôle de monde de chacal 
 
Aujourd’hui, je prends le bateau d’l’espoir 
Même s’il faut prendre le risque de tout perdre en une nuit… 
A la recherche d’une meilleure vie, 
Là-bas ou ici, réécrire mon histoire. 
 
Hi ! I’m Indira from India 
J’ai fui mon pays pour une meilleure vie 
Ensemble construisons un monde sans soucis 
Envolons nous vers un horizon plein de joie ! 
C’est vrai ça me tort toujours les entrailles 
De penser à ma mère me serrant dans ses bras 
Mais ce que je veux c’est m’ouvrir des portails 
Et y croire pour ceux qui n’y croient pas ! 
 
Aujourd’hui, je prends le bateau d’l’espoir 
Même s’il faut prendre le risque de tout perdre en une nuit… 
A la recherche d’une meilleure vie, 
Là-bas ou ici, réécrire mon histoire. 


